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BE9199-P02
External Microphone

- Informations sur le produit

Lisez d'abord ceci

Ce livret vous explique comment utiliser et entretenir votre
nouveau Microphone Externe. Veillez a lire attentivement ce livret, y
compris la section Avertissements. Si vous avez d'autres questions,
contactez votre audioprothésiste.

A propos du BE9199-P02 Microphone Externe
Objectif

Le systéme d'alerte Visit est destiné a avertir les personnes sourdes
et malentendantes de la présence de signaux importants dans
leur maison.

Groupe d'utilisateurs visé

Le groupe d'utilisateurs visé est constitué de personnes de tous
ages présentant une perte auditive légére a sévere ou une surdité
et ayant besoin d'une amplification audio, visuelle ou sensorielle.

Utilisateur visé

Lutilisateur visé est une personne atteinte d'une perte auditive ou
d'une surdité légére a sévére.

Principe de fonctionnement

Le systéeme d'alerte Visit se compose d'un ensemble d'émetteurs et
de récepteurs connectés sans fil et répartis dans toute la maison.
Lorsqu'un émetteur détecte une activité, il envoie un signal au
récepteur Visit qui alerte I'utilisateur par un son, des flashs ou des
vibrations. Pour utiliser le systéme, vous avez besoin d'au moins un
émetteur et un récepteur.

C Le systéme d'alerte Visit ne rétablit pas une audition normale
et ne prévient ni n'améliore une déficience auditive ou une
surdité résultant de conditions organiques.

Avertissements généraux

Cette section contient des informations importantes sur la sécurité,
la manipulation et les conditions d'utilisation. Conservez cette
notice pour une utilisation ultérieure. Si vous venez d'installer
I'appareil, cette notice doit étre remise au propriétaire de la maison.

A Avertissements de danger

= Le non-respect de ces consignes de sécurité peut entrainer un
incendie, une électrocution ou d'autres blessures ou dommages
al'appareil ou a d'autres biens.

Gardez cet appareil hors de portée des enfants de moins
de3ans.

N'utilisez pas et ne rangez pas cet appareil a proximité de sources
de chaleur telles que des flammes nues, des radiateurs, des fours
ou d'autres appareils produisant de la chaleur.

Ne démontez pas l'appareil, il y a un risque d'électrocution.
L'altération ou le démontage de I'appareil entraine I'annulation
de la garantie.

Cet appareil est congu pour étre utilisé a I'intérieur uniquement.
N'exposez pas l'appareil a I'humidité.

Protégez I'appareil des chocs pendant le stockage et le transport.
N'apportez aucune modification a cet appareil. N'utilisez que

des accessoires d'origine Bellman & Symfon afin d'éviter tout
choc électrique.

= Protégez les cables de toute source potentielle de dommage.

@ Informations sur la sécurité du produit

= Le non-respect de ces instructions peut endommager |'appareil
etannuler la garantie.

N'utilisez pas I'appareil dans des zones ou les équipements
électroniques sont interdits.

L'appareil ne peut étre réparé que par un centre de service agréé.
En cas d'incident grave lié a cet appareil, contactez le fabricant et
les autorités compétentes.

Si vous rencontrez d'autres problémes avec votre appareil,
contactez le point de vente, votre bureau local Bellman & Symfon
ou le fabricant. Visitez le site bellman.com pour obtenir des
informations de contact.

Ne laissez pas tomber votre appareil. Une chute sur une surface
dure peut I'endommager.

Conditions d'utilisation

Utilisez I'appareil dans un environnement sec, dans les limites
de température et d'humidité indiquées dans cette brochure. Si
I'appareil est mouillé ou exposé a I'humidité, il ne doit plus étre
considéré comme fiable et doit donc étre remplacé.

Nettoyage

Débranchez tous les cables avant de nettoyer votre appareil.
Utilisez un chiffon doux et non pelucheux. Evitez de faire pénétrer
de I'humidité dans les ouvertures. N'utilisez pas de nettoyants
ménagers, d'aérosols, de solvants, d'alcool, d'ammoniaque ou de
produits abrasifs. Cet appareil ne nécessite pas de stérilisation.

Service et assistance

Si I'appareil semble endommagé ou ne fonctionne pas
correctement, suivez les instructions du guide de l'utilisateur et
de cette brochure. Si l'appareil ne fonctionne toujours pas comme
prévu, contactez votre audioprothésiste local pour obtenir des
informations sur le service et la garantie.

Conditions de garantie

Bellman & Symfon garantit ce produit pendant six (6) mois &
compter de la date d'achat contre tout défaut dd a un vice de
matériau ou de fabrication. Cette garantie ne s'applique qu'aux
conditions normales d'utilisation et de service, et ne couvre pas
les dommages résultant d'un accident, d'une négligence, d'une
mauvaise utilisation, d'un démontage non autorisé ou d'une
contamination, quelle qu'en soit la cause. Cette garantie exclut les
dommages accessoires et indirects. En outre, la garantie ne couvre
pas les cas de force majeure, tels que les incendies, les inondations,
les ouragans et les tornades. Cette garantie vous confére des
droits Iégaux spécifiques et vous pouvez également bénéficier
d'autres droits qui varient en fonction du territoire. Certains pays
oujuridictions n'autorisent pas la limitation ou I'exclusion des
dommages accessoires ou indirects, ou la limitation de la durée
d'une garantie implicite, de sorte que la limitation ci-dessus peut
ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie s'ajoute a vos droits
statutaires en tant que consommateur. La garantie ci-dessus ne
peut étre modifiée que par un écrit signé par les deux parties.

Explication du symbole

Indique qu'il s'agit d'un dispositif médical.

Indique un support contenant des informations
d'identification unique du dispositif.

Indique que le produit ne doit pas étre jeté comme un
déchet non trié mais qu'il doit étre envoyé a des installations
de collecte séparée pour étre récupéré et recyclé.

Indique le numéro de série du fabricant afin de permettre
I'identification d'un dispositif médical spécifique.

Indique le numéro de catalogue du fabricant permettant
d'identifier le dispositif médical.

Indique le fabricant du dispositif médical.

Ce symbole indique la nécessité pour I'utilisateur de
consulter le mode d'emploi.

Ce symbole indique qu'il faut étre prudent lors de
I'utilisation du dispositif ou de la commande a proximité
de I'endroit ol le symbole est placé, ou que la situation
actuelle nécessite une prise de conscience ou une action
de l'opérateur afin d'éviter des conséquences indésirables.

Indique un endroit ol I'on peut trouver des informations,
en particulier en cas d'urgence.

Indique les limites de température auxquelles le dispositif
médical peut étre exposé en toute sécurité.

Indique la plage d'humidité a laquelle le dispositif médical
peut étre exposé en toute sécurité.
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Informations sur la conformité

Par la présente, Bellman & Symfon déclare qu'en Europe, ce
produit est conforme aux exigences essentielles du reglement (UE)
2017/745 relatif aux dispositifs médicaux. Le texte intégral de la
déclaration de conformité peut étre obtenu sur le site internet de
Bellman & Symfon bellman.com.

Spécifications techniques

Poids 159
Dimensions 33X36%X4mm
Couleur Blanc
Longueurducable 2,5m
Connecteur 3,5 mm mono

Type de microphone Piézoélectrique
Fonctionnement Température :0°a 35°C

Humidité : 15% - 90%, sans condensation
Destiné a BE1411-868 Emetteur de Porte Visit

BE9199-P02 Microphon Externe

Configuration
Dans la boite

Pour des informations détaillées sur le produit, consultez le
mode d'emploi correspondant.



Informacje o produkcie

Prosze przeczytac najpierw

Niniejsza broszura zawiera wskazéwki dotyczace uzytkowania i
konserwacji nowego Mikrofonu Zewnetrznego. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsza broszure, w tym rozdziat Ostrzezenia. W razie
dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z protetykiem stuchu.

Informacje o BE9199-P02 Mikrofon Zewnetrzn

Przeznaczenie

Przeznaczeniem systemu ostrzegania Visit jest ostrzeganie oséb
niestyszacych i niedostyszacych o waznych sygnatach w ich domu.
Docelowa grupa uzytkownikow

Docelowa grupa uzytkownikéw sktada sie z oséb w kazdym
wieku z ubytkiem stuchu od lekkiego do ciezkiego lub gtuchota,
ktore potrzebuja wzmocnienia dZzwiekowego, wizualnego lub
sensorycznego.

Docelowy uzytkownik

Docelowym uzytkownikiem jest osoba z ubytkiem stuchu lub
gtuchota w stopniu od lekkiego do ciezkiego.

Zasada dziatania

System ostrzegania Visit sktada sie z zestawu bezprzewodowo
potaczonych nadajnikéw i odbiornikéw rozmieszczonych w
catym domu. Gdy nadajnik wykryje aktywnos¢, wysyta sygnat
do Odbiornika Btyskowego Visit, ktory ostrzega uzytkownika
dzwigkiem, btyskami lub wibracjami. Do korzystania z systemu
potrzebny jest co najmniej jeden nadajnik i jeden odbiornik.

f System ostrzegania Visit nie przywroci normalnego stuchu
i nie zapobiegnie ani nie poprawi uposledzenia stuchu lub
gtuchoty wynikajacej ze schorzen organicznych.

0Ogolne ostrzezenia

Ta sekcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
obstugi i warunkéw uzytkowania. Prosze zachowac te ulotke
do wykorzystania w przysztosci. Jesli dopiero instalujg Paristwo
urzadzenie, niniejsza ulotke nalezy przekaza¢ domownikowi.

A Ostrzezenia o zagrozeniach

= Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczeristwa moze
spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub inne
obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia lub innego mienia.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Prosze nie uzywac ani nie przechowywac tego urzadzenia w
poblizu zrédet ciepta, takich jak otwarty ogien, grzejniki, piece
lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto.

Prosze nie demontowac urzadzenia; istnieje ryzyko porazenia
pradem. Manipulowanie przy urzadzeniu lub jego demontaz
spowoduje utrate gwarancji.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Prosze nie wystawiac urzadzenia na
dziatanie wilgoci.

Prosze chroni¢ urzadzenie przed wstrzagsami podczas
przechowywania i transportu.

Prosze nie dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia.
Prosze uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow
Bellman & Symfon, aby unikna¢ porazenia pradem.

Prosze chroni¢ kable przed potencjalnymi zrédtami uszkodzen.

) Informacje dotyczace bezpieczeristwa produktu

= Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i utrate gwarancji.

= Prosze nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych zabronione
jest uzywanie sprzetu elektronicznego.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Jedli dojdzie do powaznego incydentu zwigzanego z tym
urzadzeniem, prosze skontaktowac sie z producentem i
odpowiednimi wiadzami.

Jesli napotkaja Paristwo inne problemy z urzadzeniem, prosimy
skontaktowac sie z punktem zakupu, lokalnym biurem

Bellman & Symfon lub producentem. Prosze odwiedzi¢ strone
bellman.com w celu uzyskania informacji kontaktowych.

Prosze nie upuszczac urzadzenia. Upadek na twarda
powierzchnie moze spowodowac jego uszkodzenie.

Warunki pracy

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w suchym srodowisku w granicach
temperatury i wilgotnosci podanych w niniejszej ulotce. Jesli
urzadzenie ulegnie zamoczeniu lub bedzie narazone na
dziatanie wilgoci, nie powinno by¢ uwazane za niezawodne i
nalezy je wymienic.

Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢
wszystkie kable. Prosze uzywac miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki.
Nalezy unikac¢ dostania sie wilgoci do otworéw. Nie uzywac
domowych srodkéw czyszczacych, aerozoli, rozpuszczalnikow,
alkoholu, amoniaku ani srodkéw $ciernych. To urzadzenie nie
wymaga sterylizacji.

Ustugi serwisowe i wsparcie

Jedli urzadzenie wydaje sie by¢ uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo, prosze postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w podreczniku uzytkownika i niniejszej ulotce. Jesli produkt nadal
nie dziata zgodnie z przeznaczeniem, prosze skontaktowac sie z
lokalnym protetykiem stuchu w celu uzyskania informacji na temat
ustug serwisowych i gwarancji.

Warunki gwarangji

Firma Bellman & Symfon udziela gwarancji na ten produkt na okres
szedciu (6) miesiecy od daty zakupu na wszelkie wady wynikajace z
wadliwych materiatéw lub wykonania. Niniejsza gwarancja dotyczy
wytacznie normalnych warunkéw uzytkowania i ustug serwisowych
i nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z wypadku, zaniedbania,
niewfasciwego uzytkowania, nieautoryzowanego demontazu

lub zanieczyszczenia w jakikolwiek sposoéb. Niniejsza gwarancja
wyklucza szkody przypadkowe i wtérne. Ponadto gwarancja nie
obejmuje klesk zywiotowych, takich jak pozar, powédz, huragany

i tornada. Niniejsza gwarancja daje Pafistwu okreslone prawa i
moga Panstwu przystugiwac réwniez inne prawa, ktdre réznig

sie w zaleznosci od terytorium. Niektére kraje lub jurysdykcje nie
zezwalajg na ograniczenie lub wytgczenie szkdd przypadkowych
lub wynikowych, lub ograniczenia czasu trwania dorozumianej
gwarancji, wiec powyzsze ograniczenie moze nie miec zastosowania
w Panstwa przypadku. Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie
ustawowych praw przystugujacych Paristwu jako konsumentom.
Powyzsza gwarancja moze zosta¢ zmieniona wytacznie w formie
pisemnej podpisanej przez obie strony niniejszej umowy.
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nienie symboli

Wskazuje, ze element jest urzagdzeniem medycznym.

Wskazuje no$nik zawierajacy informacje o unikalnym
identyfikatorze urzadzenia.

Wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ wyrzucany jako
nieposortowany odpad, ale musi zosta¢ przekazany do
oddzielnych punktéw zbiérki w celu odzysku i recyklingu.

Wskazuje numer seryjny producenta umozliwiajacy
identyfikacje konkretnego urzadzenia medycznego.

Wskazuje numer katalogowy producenta, aby mozna byto
zidentyfikowac dane urzadzenie medyczne.

Wskazuje producenta urzadzenia medycznego.

Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik powinien zapoznac
sie z instrukcjg obstugi.

Ten symbol wskazuje na koniecznos¢ zachowania
ostroznosci podczas obstugi urzgdzenia lub elementu
sterujacego znajdujgcego sie w poblizu miejsca
umieszczenia symbolu, lub Ze biezaca sytuacja wymaga
Swiadomosci operatora lub jego dziatania w celu
unikniecia niepozadanych konsekwengji.
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Wskazuje miejsce, w ktérym mozna znalez¢ informacje,
zwlaszcza w sytuacjach awaryjnych.

Wskazuje limity temperatury, na ktére urzadzenie
medyczne moze by¢ bezpiecznie narazone.

Wskazuje zakres wilgotnosci, na ktéry urzadzenie
medyczne moze by¢ bezpiecznie narazone.
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Informacje dotyczace zgodnosci

Niniejszym Bellman & Symfon oswiadcza, ze w Europie niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami Rozporzadzenia
w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745. Petny tekst
deklaracji zgodnosci mozna uzyskac na stronie internetowej
Bellman & Symfon bellman.com.

Dane techniczne

Waga 159

Wymiary 33X36X4mm
Kolor Biaty

Dlugosc kabla 25m

Zigcze Wtyk mono 3,5 mm

Typ mikrofonu Piezoelektryczny
Dziatanie Temperatura: 0° dla 35° C

Wilgotnos¢: 15% — 90%, bez kondensacji
Konfiguracja Przeznaczony dla BE1411-868 Nadajnik Do

Drzwi Visit

W opakowaniu BE9199-P02 Mikrofon Zewnetrzny

@ Aby uzyskac szczegotowe informacje o produkcie, prosze
zapoznac sie z odpowiednia instrukcja obstugi.
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